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TO 36

Freiluft-Endverschluss
Outdoor termination

Der TO 36 ist ein Freiluft-Endverschluss aus Silikonkautschuk 

zum Anschluss von kunststoffi  solierten Kabeln bis 42 kV an 
Mastabführungen und elektrischen Außenanlagen.
TO 36 is an outdoor termination made of silicone rubber for overhead 
link and other outdoor applications up to 42 kV.

▪   schnelle und einfache Montage
quick and easy assembly

▪    einteilig, mit kapazitivem Feldsteuerungssystem
one-piece design with capacitive stress control system

▪    extrem kurze Bauform

short body

▪     langer Kriechweg durch optimierte Schirmanordnung
long creepage distance by optimized shed arrangement

▪    verschiedene Anschlusstechniken:

use of various cable lug types
 ▪    Schraubtechnik

screw type
 ▪   Sechskantpressung

hexagonal pressing
 ▪   Tiefnutpressung

deep indent pressing

Maximale Systemspannung
Maximal system voltage

42 kV

Teilentladung bei 2 U0

Partial discharge at 2 U0

< 5 pC

Wechselspannung (AC, 5 min.)
Alternating withstand voltage (AC, 5 min.)

94 kV

Gleichspannung (DC, 15 min.)
Direct withstand voltage (DC, 15 min.)

125 kV

Stoßspannung
Impulse withstand voltage

200 kV

elektrische Lastzyklen in Luft/Wasser

Electrical heat cycling in air/water
50 kV / 42 Tage

Thermische Kurzschlussfestigkeit 1 s
Thermal short-circuit 1s

33.8 kA, 150² Al

Dynamische Kurzschlussfestigkeit
Dynamic short-circuit

100 kA, 150² Al

Salznebelprüfung
Salt fog test

26 kV 1000 h

Properties: Scope of delivery:

Eigenschaften: Lieferumfang:

Endverschlüsse
Terminations

3

Leiterkabelschuhe
Conductor cable lugs

3

Erdungskabelschuhe
Earthing cable lugs

3

Montageanleitung
Assembly instructions

1

Zubehör
Accessories

Application:

Anwendung:
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TO 36

Die Angaben dienen lediglich der Information und stellen keine Zusicherung oder rechtsverbindliche Erklärung dar. Vertragliche Verpflichtungen entstehen erst 
mit Abschluss eines schriftlichen Vertrages unter ausdrücklicher Benennung der geltenden Vertragsinhalte. Eine Haftung für die Richtigkeit der übermittelten 
Informationen ist ausgeschlossen. Die Weitergabe an Dritte oder Veröffentlichung ist untersagt. Urheber- und gewerbliche Schutzrechte bleiben bei NKT und 
sind geschützt.
This data was prepared for informational purposes only and does not contain any representations, legally binding declarations or guarantees. Contractual  
obligations shall only come into effect after a written contract, detailing the terms and conditions, has been signed. A liability of NKT for the correctness  
of the information contained herein is excluded. The data shall not be handed out to third parties or disclosed in public documents. Any intellectual property 
rights remain with NKT and are reserved.

Technical details for order for 18/30(36) kV cables

Technische Details für die Bestellung für 18/30(36) kV Kabel

TO 36 inkl. Presskabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten

TO 36 incl. crimp type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm Al Cu

50

20 21.2 – 34.6 380
13

156

26 446 53 26 446 03

70 26 446 54 26 446 04

95 26 446 55 26 446 05

120 – –

150

27 28.9 – 43.0 390

26 446 57 26 446 07

185
17

26 446 58 26 446 08

240 26 446 59 26 446 09

TO 36 inkl. Schraubkabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten

TO36 incl. screw type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm

150 – 240 27 28.9 – 43.0 390 13 156 26 446 95

Für größere Querschnitte kommt der Endverschluss Typ TO 36 CA zur Anwendung.
For higher cross sections, please refer to the termination type TO 36 CA.
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TO 36 CA

Freiluft-Endverschluss
Outdoor termination

Beim TO 36 CA erfolgt die Abdeckung des Kabelschuhes 

durch eine zusätzliche Abdeckkappe. Dadurch ist auch die 

Montage von großen Querschnitten einfach möglich.

The TO 36 CA has an additional covering cap for sealing the cable 

lug. Therefore an assembling of large cross sections is possible.

▪   schnelle und einfache Montage

quick and easy assembly

▪    einteilig, mit kapazitivem Feldsteuerungssystem

one-piece design with capacitive stress control system

▪     langer Kriechweg durch optimierte Schirmanordnung

long creepage distance by optimized shed arrangement

▪    verschiedene Anschlusstechniken:

use of various cable lug types

 ▪    Schraubtechnik

screw type

 ▪   Sechskantpressung
hexagonal pressing

 ▪   Tiefnutpressung

deep indent pressing

Maximale Systemspannung

Maximal system voltage

42 kV

Teilentladung bei 2 U0

Partial discharge at 2 U0

< 5 pC

Wechselspannung (AC, 5 min.)

Alternating withstand voltage (AC, 5 min.)

94 kV

Gleichspannung (DC, 15 min.)
Direct withstand voltage (DC, 15 min.)

125 kV

Stoßspannung

Impulse withstand voltage

200 kV

elektrische Lastzyklen in Luft/Wasser

Electrical heat cycling in air/water

50 kV / 42 Tage

Thermische Kurzschlussfestigkeit 1 s

Thermal short-circuit 1s

33.8 kA, 150² Al

Dynamische Kurzschlussfestigkeit

Dynamic short-circuit

100 kA, 150² Al

Salznebelprüfung

Salt fog test

26 kV 1000 h

Properties: Scope of delivery:

Eigenschaften: Lieferumfang:

Endverschlüsse

Terminations

3

Abdeckkappen

Covering caps

3

Leiterkabelschuhe

Conductor cable lugs

3

Erdungskabelschuhe

Earthing cable lugs

3

Montageanleitung

Assembly instructions

1

Zubehör

Accessories

Application:

Anwendung:
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TO 36 CA

Technical details for order for 6/10(12) kV cables

Technische Details für die Bestellung für 6/10(12) kV Kabel

TO 36 CA inkl. Presskabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten / TO 36 CA incl. crimp type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm Al Cu

400

27 28.9 – 43.0

495 (Al). 475 (Cu) 17

156

26 445 61 26 445 11

500 490 (Al). 480 (Cu)
17 (Al)

21 (Cu)
26 445 62 26 445 12

630 480 (Cu) 21 – 26 445 13

TO 36 CA inkl. Schraubkabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten / TO 36 CA incl. screw type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm

400 27 28.9 – 43.0 495 17 156 26 445 92

Technical details for order for 12/20(24) kV cables

Technical details for order for 18/30(36) kV cables

Technische Details für die Bestellung für 12/20(24) kV Kabel

Technische Details für die Bestellung für 18/30(36) kV Kabel

TO 36 CA inkl. Presskabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten / TO 36 CA incl. crimp type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm Al Cu

300

27 28.9 – 43.0

495 (Al). 475 (Cu)
17

156

26 445 60 26 445 10

400 485 (Al). 465 (Cu) 26 445 61 26 445 11

500 480 (Al). 470 (Cu)
17 (Al)  

21 (Cu)
26 445 62 26 445 12

TO 36 CA inkl. Presskabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten / TO 36 CA incl. crimp type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm Al Cu

240

27 28.9 – 43.0

470 (Al). 435 (Cu)

17 156

26 445 59 26 445 09

300 465 (Al). 445 (Cu) 26 445 60 26 445 10

400 475 (Al). 455 (Cu) 26 445 61 26 445 11

TO 36 CA inkl. Schraubkabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten / TO 36 CA incl. screw type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm

300
27 28.9 – 43.0

500
17 156

26 445 91

300 – 400 500 26 445 92

TO 36 CA inkl. Schraubkabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten / TO 36 CA incl. screw type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm

50 – 150 Al

50 – 120 Cu
20 21.2 – 34.6 460

13

156

26 445 84

150 - 240

27 28.9 – 43.0

~ 465 26 445 89

150 - 300 ~ 470
17

26 445 91

185 - 400 ~ 470 26 445 92
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Cable connection

Overhead line clamps

FK 120

Overhead line clamp. A greased tin-plate must be used  

when connecting to a Cu conductor outdoors.

FKFB

Bracket to connect overhead line clamp FK to surge arrester.  

FK 300

Overhead line clamp. A greased tin-plate must be used  

when connecting to a Cu conductor outdoors.

50

23,5

50

28

28

72

38

131

72

40

40

Designation Conductor Al or Cu Tightening torque Overhead line Al Weight

size max Ø size max Ø

mm2 mm mm2 mm kg/item

FK 120 50–120 13 25 Nm 31–99 5–12 0.5

FK 300 50–300 21
25 Nm when 50–100 mm2

45 Nm when 100–300 mm2 62–234 10–20.5 0.9

FKFB – – – – – 0.1
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TO 24

Freiluft-Endverschluss
Outdoor termination

Der TO 24 ist ein Freiluft-Endverschluss aus Silikonkautschuk 

zum Anschluss von kunststoffi  solierten Kabeln bis 24 kV an 
Mastabführungen und elektrischen Außenanlagen.
TO 24 is an outdoor termination made of silicone rubber for overhead 
link and other outdoor applications up to 24 kV.

▪   schnelle und einfache Montage
quick and easy assembly

▪    einteilig, mit kapazitivem Feldsteuerungssystem
one-piece design with capacitive stress control system

▪    extrem kurze Bauform

short body

▪     langer Kriechweg durch optimierte Schirmanordnung
long creepage distance by optimized shed arrangement

▪    verschiedene Anschlusstechniken:

use of various cable lug types
 ▪    Schraubtechnik

screw type
 ▪   Sechskantpressung

hexagonal pressing
 ▪   Tiefnutpressung

deep indent pressing

Maximale Systemspannung
Maximal system voltage

24 kV

Teilentladung bei 2 U0

Partial discharge at 2 U0

< 5 pC

Wechselspannung (AC, 5 min.)
Alternating withstand voltage (AC, 5 min.)

57 kV

Gleichspannung (DC, 15 min.)
Direct withstand voltage (DC, 15 min.)

76 kV

Stoßspannung
Impulse withstand voltage

125 kV

elektrische Lastzyklen in Luft/Wasser

Electrical heat cycling in air/water
32 kV / 42 Tage

Thermische Kurzschlussfestigkeit 1 s
Thermal short-circuit 1s

18.5 kA, 150² Al

Dynamische Kurzschlussfestigkeit
Dynamic short-circuit

47 kA, 150² Al

Salznebelprüfung
Salt fog test

16 kV 1000 h

Properties: Scope of delivery:

Eigenschaften: Lieferumfang:

Endverschlüsse
Terminations

3

Leiterkabelschuhe
Conductor cable lugs

3

Erdungskabelschuhe
Earthing cable lugs

3

Montageanleitung
Assembly instructions

1

Zubehör
Accessories

Application:

Anwendung:

L1
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TO 24

Technical details for order for 6/10(12) kV cables

Technische Details für die Bestellung für 6/10(12) kV Kabel

Die Angaben dienen lediglich der Information und stellen keine Zusicherung oder rechtsverbindliche Erklärung dar. Vertragliche Verpflichtungen entstehen erst 
mit Abschluss eines schriftlichen Vertrages unter ausdrücklicher Benennung der geltenden Vertragsinhalte. Eine Haftung für die Richtigkeit der übermittelten 
Informationen ist ausgeschlossen. Die Weitergabe an Dritte oder Veröffentlichung ist untersagt. Urheber- und gewerbliche Schutzrechte bleiben bei NKT und 
sind geschützt.
This data was prepared for informational purposes only and does not contain any representations, legally binding declarations or guarantees. Contractual  
obligations shall only come into effect after a written contract, detailing the terms and conditions, has been signed. A liability of NKT for the correctness  
of the information contained herein is excluded. The data shall not be handed out to third parties or disclosed in public documents. Any intellectual property 
rights remain with NKT and are reserved.

TO 24 inkl. Schraubkabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten

TO 24 incl. screw type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm

185 – 240 5 21.2 – 34.6 335 13 90 26 595 03

Technical details for order for 12/20(24) kV cables

Technische Details für die Bestellung für 12/20(24) kV Kabel

TO 24 inkl. Presskabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten

TO 24 incl. crimp type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm Al Cu

25

3 17.0 – 25.0 330

13

90

26 303 51 26 303 01

35 26 303 52 26 303 02

50 26 303 53 26 303 03

70 26 303 54 26 303 04

95

5 21.2 – 34.6

310 26 303 55 26 303 05

120 315 26 303 56 26 303 06

150

320

26 303 57 26 303 07

185

17

26 303 58 26 303 08

240 – 26 303 09

TO 24 inkl. Schraubkabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten

TO 24 incl. screw type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm

35 – 95 3 17.0 – 25.0 330 13 90 26 595 02

95 – 240 5 21.2 – 34.6 335 13 90 26 595 03

Für größere Querschnitte kommt der Endverschluss Typ TO 24 CA sowie der TO 36 CA zur Anwendung.
For higher cross sections, please refer to the termination type TO 24 CA and TO 36 CA.
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TO 24 CA

Freiluft-Endverschluss
Outdoor termination

Beim TO 24 CA erfolgt die Abdeckung des Kabelschuhes 

durch eine zusätzliche Abdeckkappe. Dadurch ist auch die 

Montage von großen Querschnitten einfach möglich.

The TO 24 CA has an additional covering cap for sealing the cable 

lug. Therefore an assembling of large cross sections is possible.

▪   schnelle und einfache Montage

quick and easy assembly

▪    einteilig, mit kapazitivem Feldsteuerungssystem

one-piece design with capacitive stress control system

▪     langer Kriechweg durch optimierte Schirmanordnung

long creepage distance by optimized shed arrangement

▪    verschiedene Anschlusstechniken:

use of various cable lug types

 ▪    Schraubtechnik

screw type

 ▪   Sechskantpressung
hexagonal pressing

 ▪   Tiefnutpressung

deep indent pressing

Maximale Systemspannung

Maximal system voltage

24 kV

Teilentladung bei 2 U0

Partial discharge at 2 U0

< 5 pC

Wechselspannung (AC, 5 min.)

Alternating withstand voltage (AC, 5 min.)

57 kV

Gleichspannung (DC, 15 min.)
Direct withstand voltage (DC, 15 min.)

76 kV

Stoßspannung

Impulse withstand voltage

125 kV

elektrische Lastzyklen in Luft/Wasser

Electrical heat cycling in air/water

32 kV / 42 Tage

Thermische Kurzschlussfestigkeit 1 s

Thermal short-circuit 1s

18.5 kA, 150² Al

Dynamische Kurzschlussfestigkeit

Dynamic short-circuit

47 kA, 150² Al

Salznebelprüfung

Salt fog test

16 kV 1000 h

Properties: Scope of delivery:

Eigenschaften: Lieferumfang:

Endverschlüsse

Terminations

3

Abdeckkappen

Covering caps

3

Leiterkabelschuhe

Conductor cable lugs

3

Erdungskabelschuhe

Earthing cable lugs

3

Montageanleitung

Assembly instructions

1

Zubehör

Accessories

Application:

Anwendung:

L1

d

D2

D1
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TO 24 CA inkl. Schraubkabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten / TO24 CA incl. screw type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm

50 – 95 3 17.0 – 25.0 365
13

90

26 595 01

95 – 240
5 21.2 – 34.6

375 – 400 26 595 04

240 – 300 385
17

26 595 07

300 – 400 27 28.9 – 43.0 470 26 558 92

TO 24 CA

Technical details for order for 6/10(12) kV cables

Technische Details für die Bestellung für 6/10(12) kV Kabel

TO 24 CA inkl. Presskabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten / TO 24 CA incl. crimp type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm Al Cu

95

3 17.0 – 25.0

375 (Al). 360 (Cu)

13

90

26 303 43 26 303 16

120 380 (Al). 360 (Cu) 26 303 44 26 303 17

150 375 (Al). 345 (Cu) 26 303 45 26 303 18

185 380 (Al). 355 (Cu)

17

26 303 78 26 303 28

240 5 21.2 – 34.6 380 (Al). 345 (Cu) 26 303 79 26 303 29

300 380 (Al). 360 (Cu) 26 303 80 26 303 30

400

27 28.9 – 43.0

430 (AL). 410 (Cu) 26 558 61 26 558 11

500 440 (Al). 430 (Cu) 17 (Al) 26 558 62 26 558 12

630 450 (Al). 440 (Cu) 21 (Cu) – 26 558 13

TO 24 CA inkl. Schraubkabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten / TO24 CA incl. screw type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm

95 – 150 3 17.0 – 25.0 345
13

90

26 595 06

185 – 240
5 21.2 – 34.6

360 26 595 04

300 385
17

26 595 07

400 Al 27 28.9 – 43.0 465 26 558 92

Technical details for order for 12/20(24) kV cables

Technische Details für die Bestellung für 12/20(24) kV Kabel

TO 24 CA inkl. Presskabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten / TO 24 CA incl. crimp type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm Al Cu

50

3 17.0 – 25.0

365 (Al). 345 (Cu)

13

90

26 303 41 26 303 14

70 375 (Al). 350 (Cu) 26 303 42 26 303 15

95 375 (Al). 360 (Cu) 26 303 43 26 303 16

95

5 21.2 – 34.6

375 (Al). 360 (Cu) 26 303 75 26 303 25

120 380 (Al). 360 (Cu) 26 303 76 26 303 26

150 375 (Al). 345 (Cu) 26 303 77 26 303 27

185 380 (Al). 345 (Cu)

17 

26 303 78 26 303 28

240 380 (Al). 345 (Cu) 26 303 79 26 303 29

300 380 (Al). 360 (Cu) 26 303 80 26 303 30

300

27 28.9 – 43.0

425 (Al). 405 (Cu) 26 558 60 26 558 10

400 435 (Al). 415 (Cu) 26 558 61 26 558 11

500 440 (Al). 430 (Cu)
17 (Al)

21 (Cu)
26 558 62 26 558 12
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TO 12

Freiluft-Endverschluss
Outdoor termination

Der TO 12 ist ein Freiluft-Endverschluss aus Silikonkautschuk 

zum Anschluss von kunststoffi  solierten Kabeln bis 12 kV an 
Mastabführungen und elektrischen Außenanlagen.
TO 12 is an outdoor termination made of silicone rubber for overhead 
link and other outdoor applications up to 12 kV.

▪   schnelle und einfache Montage
quick and easy assembly

▪    einteilig, mit kapazitivem Feldsteuerungssystem
one-piece design with capacitive stress control system

▪    extrem kurze Bauform

short body

▪     langer Kriechweg durch optimierte Schirmanordnung
long creepage distance by optimized shed arrangement

▪    verschiedene Anschlusstechniken:

use of various cable lug types
 ▪    Schraubtechnik

screw type
 ▪   Sechskantpressung

hexagonal pressing
 ▪   Tiefnutpressung

deep indent pressing

Maximale Systemspannung
Maximal system voltage

12 kV

Teilentladung bei 2 U0

Partial discharge at 2 U0

< 5 pC

Wechselspannung (AC, 5 min.)
Alternating withstand voltage (AC, 5 min.)

27 kV

Gleichspannung (DC, 15 min.)
Direct withstand voltage (DC, 15 min.)

36 kV

Stoßspannung
Impulse withstand voltage

75 kV

elektrische Lastzyklen in Luft/Wasser

Electrical heat cycling in air/water
15 kV / 42 Tage

Thermische Kurzschlussfestigkeit 1 s
Thermal short-circuit 1s

18.5 kA, 150² Al

Dynamische Kurzschlussfestigkeit
Dynamic short-circuit

45 kA, 150² Al

Salznebelprüfung
Salt fog test

7.5 kV 300 h

Properties: Scope of delivery:

Eigenschaften: Lieferumfang:

Endverschlüsse
Terminations

3

Leiterkabelschuhe
Conductor cable lugs

3

Erdungskabelschuhe
Earthing cable lugs

3

Montageanleitung
Assembly instructions

1

Zubehör
Accessories

Application:

Anwendung:

L1
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TO 12

Technical details for order for 6/10(12) kV cables

Technische Details für die Bestellung für 6/10(12) kV Kabel

Die Angaben dienen lediglich der Information und stellen keine Zusicherung oder rechtsverbindliche Erklärung dar. Vertragliche Verpflichtungen entstehen erst 
mit Abschluss eines schriftlichen Vertrages unter ausdrücklicher Benennung der geltenden Vertragsinhalte. Eine Haftung für die Richtigkeit der übermittelten 
Informationen ist ausgeschlossen. Die Weitergabe an Dritte oder Veröffentlichung ist untersagt. Urheber- und gewerbliche Schutzrechte bleiben bei NKT und 
sind geschützt.
This data was prepared for informational purposes only and does not contain any representations, legally binding declarations or guarantees. Contractual  
obligations shall only come into effect after a written contract, detailing the terms and conditions, has been signed. A liability of NKT for the correctness  
of the information contained herein is excluded. The data shall not be handed out to third parties or disclosed in public documents. Any intellectual property 
rights remain with NKT and are reserved.

TO 12 inkl. Presskabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten

TO 12 incl. crimp type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm Al Cu

95

3 17.0 – 28.4

270

13

60

26 292 55 26 292 05

120 275 26 292 56 26 292 06

150 280 26 292 57 26 292 07

185 280

17

26 292 58 26 292 08

240 280 – 26 292 09

Für größere Querschnitte kommt der Endverschluss Typ TO 24 CA sowie der TO 36 CA zur Anwendung.
For higher cross sections, please refer to the termination type TO 24 CA and TO 36 CA.
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TO 12 CA

Freiluft-Endverschluss
Outdoor termination

Beim TO 12 CA erfolgt die Abdeckung des Kabelschuhes 

durch eine zusätzliche Abdeckkappe. Dadurch ist auch die 

Montage von großen Querschnitten einfach möglich.

The TO 12 CA has an additional covering cap for sealing the cable 

lug. Therefore an assembling of large cross sections is possible.

▪   schnelle und einfache Montage

quick and easy assembly

▪    einteilig, mit kapazitivem Feldsteuerungssystem

one-piece design with capacitive stress control system

▪     langer Kriechweg durch optimierte Schirmanordnung

long creepage distance by optimized shed arrangement

▪    verschiedene Anschlusstechniken:

use of various cable lug types

 ▪    Schraubtechnik

screw type

 ▪   Sechskantpressung
hexagonal pressing

 ▪   Tiefnutpressung

deep indent pressing

Maximale Systemspannung

Maximal system voltage

12 kV

Teilentladung bei 2 U0

Partial discharge at 2 U0

< 5 pC

Wechselspannung (AC, 5 min.)

Alternating withstand voltage (AC, 5 min.)

27 kV

Gleichspannung (DC, 15 min.)
Direct withstand voltage (DC, 15 min.)

36 kV

Stoßspannung

Impulse withstand voltage

75 kV

elektrische Lastzyklen in Luft/Wasser

Electrical heat cycling in air/water

15 kV / 42 Tage

Thermische Kurzschlussfestigkeit 1 s

Thermal short-circuit 1s

18.5 kA, 150² Al

Dynamische Kurzschlussfestigkeit

Dynamic short-circuit

45 kA, 150² Al

Salznebelprüfung

Salt fog test

7.5 kV 300 h

Properties: Scope of delivery:

Eigenschaften: Lieferumfang:

Endverschlüsse

Terminations

3

Abdeckkappen

Covering caps

3

Leiterkabelschuhe

Conductor cable lugs

3

Erdungskabelschuhe

Earthing cable lugs

3

Montageanleitung

Assembly instructions

1

Zubehör

Accessories

Application:

Anwendung:

L1

d

D2

D1
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TO 12 CA

Technical details for order for 6/10(12) kV cables

Technische Details für die Bestellung für 6/10(12) kV Kabel

Die Angaben dienen lediglich der Information und stellen keine Zusicherung oder rechtsverbindliche Erklärung dar. Vertragliche Verpflichtungen entstehen erst 
mit Abschluss eines schriftlichen Vertrages unter ausdrücklicher Benennung der geltenden Vertragsinhalte. Eine Haftung für die Richtigkeit der übermittelten 

Informationen ist ausgeschlossen. Die Weitergabe an Dritte oder Veröffentlichung ist untersagt. Urheber- und gewerbliche Schutzrechte bleiben bei NKT und 
sind geschützt.

This data was prepared for informational purposes only and does not contain any representations, legally binding declarations or guarantees. Contractual  

obligations shall only come into effect after a written contract, detailing the terms and conditions, has been signed. A liability of NKT for the correctness  
of the information contained herein is excluded. The data shall not be handed out to third parties or disclosed in public documents. Any intellectual property 

rights remain with NKT and are reserved.

TO 12 CA inkl. Schraubkabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten

TO 12 CA incl. screw type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm

95 – 150 Al

95 – 120 Cu
3 17.0 – 28.4

335

13 60

26 292 83

150 – 240 350 26 292 84
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TI 36

Innenraum-Endverschluss
Indoor termination

Der TI 36 ist ein Innenraum-Endverschluss aus Silikon-

kautschuk zum Anschluss von kunststoffi  solierten Kabeln bis 
36 kV an luftisolierte Schaltanlagen und Transformatoren.

TI 36 is an indoor termination made of silicone rubber for connection 
to air insulated switchgear and transformers up to 36 kV.

▪   schnelle und einfache Montage

quick and easy assembly

▪    einteilig, mit kapazitivem Feldsteuerungssystem

one-piece design with capacitive stress control system

▪    extrem kurze Bauform

short body

▪     langer Kriechweg durch optimierte Schirmanordnung
long creepage distance by optimized shed arrangement

▪    verschiedene Anschlusstechniken:

use of various cable lug types
 ▪    Schraubtechnik

screw type

 ▪   Sechskantpressung
hexagonal pressing

 ▪   Tiefnutpressung

deep indent pressing

Maximale Systemspannung

Maximal system voltage

36 kV

Teilentladung bei 2 U0

Partial discharge at 2 U0

< 5 pC

Wechselspannung (AC, 5 min.)

Alternating withstand voltage (AC, 5 min.)

81 kV

Gleichspannung (DC, 15 min.)

Direct withstand voltage (DC, 15 min.)

108 kV

Stoßspannung

Impulse withstand voltage

170 kV

Properties: Scope of delivery:

Eigenschaften: Lieferumfang:

Endverschlüsse

Terminations

3

Leiterkabelschuhe
Conductor cable lugs

3

Erdungskabelschuhe
Earthing cable lugs

3

Montageanleitung

Assembly instructions
1

Zubehör
Accessories

Application:

Anwendung:

L1

D1

d

D2



2

TI 36

Technical details for order for 18/30(36) kV cables

Technische Details für die Bestellung für 18/30(36) kV Kabel

TI 36 inkl. Presskabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten

TI 36 incl. crimp type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm Al Cu

95

5 21.2 – 34.6
310

13

90

26 392 55 26 392 05

120 315 26 392 56 26 392 06

150

27 28.9 – 43.0 370

26 392 67 26 392 17

185

17

26 392 68 26 392 18

240 26 392 69 26 392 19

Die Angaben dienen lediglich der Information und stellen keine Zusicherung oder rechtsverbindliche Erklärung dar. Vertragliche Verpflichtungen entstehen erst 
mit Abschluss eines schriftlichen Vertrages unter ausdrücklicher Benennung der geltenden Vertragsinhalte. Eine Haftung für die Richtigkeit der übermittelten 
Informationen ist ausgeschlossen. Die Weitergabe an Dritte oder Veröffentlichung ist untersagt. Urheber- und gewerbliche Schutzrechte bleiben bei NKT und 
sind geschützt.

This data was prepared for informational purposes only and does not contain any representations, legally binding declarations or guarantees. Contractual  
obligations shall only come into effect after a written contract, detailing the terms and conditions, has been signed. A liability of NKT for the correctness  
of the information contained herein is excluded. The data shall not be handed out to third parties or disclosed in public documents. Any intellectual property 
rights remain with NKT and are reserved.

TI 36 inkl. Schraubkabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten

TI 36 incl. screw type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm

50 – 95
5 21.2 – 34.6

310

17 90

26 392 80

50 – 150 Al
50 – 120 Cu 330 26 392 81

Für größere Querschnitte kommt der Endverschluss Typ TI 36 CA zur Anwendung.
For higher cross sections, please refer to the termination type TI 36 CA.
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TI 36 CA

Innenraum-Endverschluss
Indoor termination

Beim TI 36 CA erfolgt die Abdeckung des Kabelschuhes 

durch eine zusätzliche Abdeckkappe. Dadurch ist auch 

die Montage von großen Querschnitten einfach möglich.

The TI 36 CA has an additional covering cap for sealing the cable lug. 

Therefore an assembling of large cross sections is possible

▪   schnelle und einfache Montage

quick and easy assembly

▪    einteilig, mit kapazitivem Feldsteuerungssystem

one-piece design with capacitive stress control system

▪     langer Kriechweg durch optimierte Schirmanordnung

long creepage distance by optimized shed arrangement

▪    verschiedene Anschlusstechniken:

use of various cable lug types

 ▪    Schraubtechnik

screw type

 ▪   Sechskantpressung
hexagonal pressing

 ▪   Tiefnutpressung

deep indent pressing

Maximale Systemspannung

Maximal system voltage

36 kV

Teilentladung bei 2 U0

Partial discharge at 2 U0

< 5 pC

Wechselspannung (AC, 5 min.)

Alternating withstand voltage (AC, 5 min.)

81 kV

Gleichspannung (DC, 15 min.)

Direct withstand voltage (DC, 15 min.)

108 kV

Stoßspannung

Impulse withstand voltage

170 kV

Properties: Scope of delivery:

Eigenschaften: Lieferumfang:

Endverschlüsse

Terminations

3

Abdeckkappen

Covering caps

3

Leiterkabelschuhe

Conductor cable lugs

3

Erdungskabelschuhe

Earthing cable lugs

3

Montageanleitung

Assembly instructions

1

Zubehör

Accessories

Application:

Anwendung:

L1

d

D2

D1
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TI 36 CA

Technical details for order for 6/10(12) kV cables

Technische Details für die Bestellung für 6/10(12) kV Kabel

TI 36 CA inkl. Presskabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten / TI 36 CA incl. crimp type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm Al Cu

400

27 28.9 – 43.0

470 (AL). 450 (Cu)

17 90

26 447 61 26 447 11

500 480 (AL). 470 (Cu) 26 447 62 26 447 12

630 490 (AL). 480 (Cu) – 26 447 13

TI 36 CA inkl. Schraubkabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten / TI 36 CA incl. screw type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm

400 27 28.9 – 43.0 470 17 90 26 447 92

Technical details for order for 12/20(24) kV cables

Technical details for order for 18/30(36) kV cables

Technische Details für die Bestellung für 12/20(24) kV Kabel

Technische Details für die Bestellung für 18/30(36) kV Kabel

TI 36 CA inkl. Presskabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten / TI 36 CA incl. crimp type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm Al Cu

300

27 28.9 – 43.0

460 (AL). 440 (Cu)
17

90

26 447 60 26 447 10

400 470 (AL). 450 (Cu) 26 447 61 26 447 11

500 480 (AL). 470 (Cu)
17 (Al).  

21 (Cu)
26 447 62 26 447 12

TI 36 CA inkl. Presskabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten / TI 36 CA incl. crimp type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm Al Cu

240

27 28.9 – 43.0

460 (AL). 430 (Cu)

17 90

26 447 59 26 447 09

300 460 (AL). 440 (Cu) 26 447 60 26 447 10

400 470 (AL). 450 (Cu) 26 447 61 26 447 11

500 Auf Anfrage (= AV 30 E) Upon request (= AV 30 E)

TI 36 CA inkl. Schraubkabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten / TI 36 CA incl. screw type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm

300
27 28.9 – 43.0 470 17 90

26 447 91

300 – 400 26 447 92

TI 36 CA inkl. Schraubkabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten / TI 36 CA incl. screw type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm

150 – 240

27 28.9 – 43.0

460 13

90

26 447 88

150 – 300

470
17

26 447 91

185 – 400
26 447 92

13 26 447 98
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TI 24

Innenraum-Endverschluss
Indoor termination

Der TI 24 ist ein Innenraum-Endverschluss aus Silikon-

kautschuk zum Anschluss von kunststoffi  solierten Kabeln bis 
24 kV an luftisolierte Schaltanlagen und Transformatoren.

TI 24 is an indoor termination made of silicone rubber for connection 
to air insulated switchgear and transformers up to 24 kV.

▪   schnelle und einfache Montage

quick and easy assembly

▪    einteilig, mit kapazitivem Feldsteuerungssystem

one-piece design with capacitive stress control system

▪    extrem kurze Bauform

short body

▪     langer Kriechweg durch optimierte Schirmanordnung
long creepage distance by optimized shed arrangement

▪    verschiedene Anschlusstechniken:

use of various cable lug types
 ▪    Schraubtechnik

screw type

 ▪   Sechskantpressung
hexagonal pressing

 ▪   Tiefnutpressung

deep indent pressing

Maximale Systemspannung

Maximal system voltage

24 kV

Teilentladung bei 2 U0

Partial discharge at 2 U0

< 5 pC

Wechselspannung (AC, 5 min.)

Alternating withstand voltage (AC, 5 min.)

57 kV

Gleichspannung (DC, 15 min.)
Direct withstand voltage (DC, 15 min.)

76 kV

Stoßspannung

Impulse withstand voltage

125 kV

Thermische Kurzschlussfestigkeit 1 s
Thermal short-circuit 1s

18.5 kA, 150² Al

Dynamische Kurzschlussfestigkeit
Dynamic short-circuit

45 kA, 150² Al

Feuchteprüfung

Humidity test

16 kV 300 h

Properties: Scope of delivery:

Eigenschaften: Lieferumfang:

Endverschlüsse

Terminations

3

Leiterkabelschuhe
Conductor cable lugs

3

Erdungskabelschuhe
Earthing cable lugs

3

Montageanleitung

Assembly instructions
1

Zubehör
Accessories

Application:

Anwendung:

L1

d

D2

D1
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TI 24

Technical details for order for 6/10(12) kV cables

Technische Details für die Bestellung für 6/10(12) kV Kabel

TI 24 inkl. Presskabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten

TI 24 incl. crimp type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm Al Cu

240 5 21.2 – 34.6 260 17 60 26 563 59 26 563 09

TI 24 inkl. Schraubkabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten

TI 24 incl. screw type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm

185 – 240 5 21.2 – 34.6 240 13 60 26 563 94

Technical details for order for 12/20(24) kV cables

Technische Details für die Bestellung für 12/20(24) kV Kabel

TI 24 inkl. Presskabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten

TI 24 incl. crimp type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm Al Cu

25

3 17.0 – 25.0

250

13

55

26 302 51 26 302 01

35 26 302 52 26 302 02

50 26 302 53 26 302 03

70 26 302 54 26 302 04

95

5 21.2 – 34.6 60

26 563 55 26 302 05

120 255 26 563 56 26 302 06

150

260

26 563 57 26 563 07

185

17

26 563 58 26 563 08

240 26 563 59 26 563 09

TI 24 inkl. Schraubkabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten

TI 24 incl. screw type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm

25 – 95 3 17.0 – 25.0 260 13 60 26 302 35

95 – 240 5 21.2 – 34.6 280 13 60 26 563 94

Für größere Querschnitte kommt der Endverschluss Typ TI 24 CA sowie der TI 36 CA zur Anwendung.
For higher cross sections, please refer to the termination type TI 24 CA and TI 36 CA.
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L1

d

D2

D1

TI 12

Innenraum-Endverschluss
Indoor termination

Der TI 12 ist ein Innenraum-Endverschluss aus Silikon-

kautschuk zum Anschluss von kunststoffi  solierten 
Kabeln bis 12 kV an luftisolierte Schaltanlagen und 

Transformatoren.

TI 12 is an indoor termination made of silicone rubber for connection 

to air insulated switchgear and transformers up to 12 kV.

▪   schnelle und einfache Montage

quick and easy assembly

▪    einteilig, mit kapazitivem Feldsteuerungssystem

one-piece design with capacitive stress control system

▪    extrem kurze Bauform

short body

▪     langer Kriechweg durch optimierte Schirmanordnung

long creepage distance by optimized shed arrangement

▪    verschiedene Anschlusstechniken:

use of various cable lug types

 ▪    Schraubtechnik

screw type

 ▪   Sechskantpressung
hexagonal pressing

 ▪   Tiefnutpressung

deep indent pressing

Maximale Systemspannung

Maximal system voltage

12 kV

Teilentladung bei 2 U0

Partial discharge at 2 U0

< 5 pC

Wechselspannung (AC, 5 min.)

Alternating withstand voltage (AC, 5 min.)

27 kV

Gleichspannung (DC, 15 min.)
Direct withstand voltage (DC, 15 min.)

36 kV

Stoßspannung

Impulse withstand voltage

75 kV

Thermische Kurzschlussfestigkeit 1 s

Thermal short-circuit 1s

18.5 kA, 150² Al

Dynamische Kurzschlussfestigkeit

Dynamic short-circuit

45 kA, 150² Al

Feuchteprüfung

Humidity test

7.5 kV 300 h

Properties: Scope of delivery:

Eigenschaften: Lieferumfang:

Endverschlüsse

Terminations

3

Leiterkabelschuhe

Conductor cable lugs

3

Erdungskabelschuhe

Earthing cable lugs

3

Montageanleitung

Assembly instructions

1

Zubehör

Accessories

Application:

Anwendung:
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TI 12

Technical details for order for 6/10(12) kV cables

Technische Details für die Bestellung für 6/10(12) kV Kabel

Die Angaben dienen lediglich der Information und stellen keine Zusicherung oder rechtsverbindliche Erklärung dar. Vertragliche Verpflichtungen entstehen erst 
mit Abschluss eines schriftlichen Vertrages unter ausdrücklicher Benennung der geltenden Vertragsinhalte. Eine Haftung für die Richtigkeit der übermittelten 

Informationen ist ausgeschlossen. Die Weitergabe an Dritte oder Veröffentlichung ist untersagt. Urheber- und gewerbliche Schutzrechte bleiben bei NKT und 
sind geschützt.

This data was prepared for informational purposes only and does not contain any representations, legally binding declarations or guarantees. Contractual  

obligations shall only come into effect after a written contract, detailing the terms and conditions, has been signed. A liability of NKT for the correctness  
of the information contained herein is excluded. The data shall not be handed out to third parties or disclosed in public documents. Any intellectual property 

rights remain with NKT and are reserved.

TI 12 inkl. Presskabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten

TI 12 incl. crimp type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm Al Cu

16 1 11.8 – 16.3 195

13

39

26 291 50 26 291 00

25

2 12.7 – 19.2

195 26 291 51 26 291 01

35 195 26 291 52 26 291 02

50 190 26 291 53 26 291 03

70 190 26 291 54 26 291 04

95

3 17.0 – 28.4

215

43

26 291 55 26 291 05

120 220 26 291 56 26 291 06

150 220 26 291 57 26 291 07

185 220

17

26 291 58 26 291 08

240 220 – 26 291 09

Für größere Querschnitte kommt der Endverschluss Typ TI 24 CA sowie der TI 36 CA zur Anwendung.

For higher cros s sections, please refer to the termination type TI 24 CA and TI 36 CA.
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TI 12 CA

Innenraum-Endverschluss
Indoor termination

Beim TI 12 CA erfolgt die Abdeckung des Kabelschuhes 

durch eine zusätzliche Abdeckkappe. Dadurch ist auch 

die Montage von großen Querschnitten einfach möglich.

The TI 12 CA has an additional covering cap for sealing the cable lug. 

Therefore an assembling of large cross sections is possible

▪   schnelle und einfache Montage

quick and easy assembly

▪    einteilig, mit kapazitivem Feldsteuerungssystem

one-piece design with capacitive stress control system

▪     langer Kriechweg durch optimierte Schirmanordnung

long creepage distance by optimized shed arrangement

▪    verschiedene Anschlusstechniken:

use of various cable lug types

 ▪    Schraubtechnik

screw type

 ▪   Sechskantpressung
hexagonal pressing

 ▪   Tiefnutpressung

deep indent pressing

Application:

Anwendung:

L1
d

D2

D1

Maximale Systemspannung

Maximal system voltage

12 kV

Teilentladung bei 2 U0

Partial discharge at 2 U0

< 5 pC

Wechselspannung (AC, 5 min.)

Alternating withstand voltage (AC, 5 min.)

27 kV

Gleichspannung (DC, 15 min.)
Direct withstand voltage (DC, 15 min.)

36 kV

Stoßspannung

Impulse withstand voltage

75 kV

Thermische Kurzschlussfestigkeit 1 s

Thermal short-circuit 1s

18.5 kA, 150² Al

Dynamische Kurzschlussfestigkeit

Dynamic short-circuit

45 kA, 150² Al

Feuchteprüfung

Humidity test

7.5 kV 300 h

Properties: Scope of delivery:

Eigenschaften: Lieferumfang:

Endverschlüsse

Terminations

3

Abdeckkappen

Covering caps

3

Leiterkabelschuhe

Conductor cable lugs

3

Erdungskabelschuhe

Earthing cable lugs

3

Montageanleitung

Assembly instructions

1

Zubehör

Accessories
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TI 12 CA

Technical details for order for 6/10(12) kV cables

Technische Details für die Bestellung für 6/10(12) kV Kabel

Die Angaben dienen lediglich der Information und stellen keine Zusicherung oder rechtsverbindliche Erklärung dar. Vertragliche Verpflichtungen entstehen erst 
mit Abschluss eines schriftlichen Vertrages unter ausdrücklicher Benennung der geltenden Vertragsinhalte. Eine Haftung für die Richtigkeit der übermittelten 

Informationen ist ausgeschlossen. Die Weitergabe an Dritte oder Veröffentlichung ist untersagt. Urheber- und gewerbliche Schutzrechte bleiben bei NKT und 
sind geschützt.

This data was prepared for informational purposes only and does not contain any representations, legally binding declarations or guarantees. Contractual  

obligations shall only come into effect after a written contract, detailing the terms and conditions, has been signed. A liability of NKT for the correctness  
of the information contained herein is excluded. The data shall not be handed out to third parties or disclosed in public documents. Any intellectual property 

rights remain with NKT and are reserved.

TI 12 CA inkl. Presskabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten

TI 12 CA incl. crimp type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm Al Cu

150

3 17.0 – 28.4

290 (Al). 260 (Cu) 13

43

26 287 55 26 287 07

185 290 (Al). 270 (Cu)

17

26 287 58 26 287 08

240 300 (Al). 270 (Cu) 26 287 59 26 287 09

TI 12 CA inkl. Schraubkabelschuhe für den Leiter und den Schirmdrähten

TI 12 CA incl. screw type cable lugs for conductor and screening wires

Querschnitt

Cross section

Größe des

Endverschlusses

Size of termination

Ø der geschälten Aderisolierung (d)

Ø of core insulation (d)

L1 D1 D2 Bestellnummer

Ref. No.

mm2 mm mm mm mm

50 – 70 2 12.7 – 19.2 235

13

39 26 287 88

95 – 150 Al

95 – 120 Cu  

3

 

17.0 – 28.4

275

43

26 287 89

150 – 240 290 26 287 90

Für größere Querschnitte kommt der Endverschluss Typ TI 24 CA sowie der TI 36 CA zur Anwendung.

For higher cross sections, please refer to the termination type TI 24 CA and TI 36 CA.



1

Premolded cable termination,  
indoors and outdoors, complete

SOT SCL 12 – 36 kV

Use
Premolded cable termination for XLPE- and EPR-insulated

1- or 3-core cable with Al- or Cu- conductor for 12 – 36 kV.

The indoor termination can also be installed in a humid

indoor environment*.

Standards
Meets the requirements of:

▪ SS 424 14 45 edition 1

▪ IEEE 48 1996

▪ CENELEC HD 629.1

Design
Premolded cable termination made of silicone rubber with

integrated field control and top sealing. The outdoor type
is provided with permanent sheds for extended creepage
distance.

The cable termination is supplied in kits for 1- or 3-core  
cables. The kits include:

▪  Bi-metalic shear-off cable lugs SCL-B for Al- and  
Cu-conductor. The cable lug has bolts which breaks off 
once the correct torque is reached.

▪  Branch seal and protective heat-shrink hoses in kits for 
outdoor, 3-core cables.

*  For the best watertightness in an indoor humid environment,  

order branch seal kit TSH. See page 55.

Always select products by Insulation diameter.

Insulation

diameter

Conductor cross section Designation Weight Designation Weight

12 kV 24 kV 36 kV

mm mm2 kg/kit kg/kit

3-core / 3 x 1-core indoor 1-core indoor

11–15 10–35 10–16 – SOT 241 A–3 SCL2 0.90 SOT 241 A SCL2 0.30

15–26 50–150 25–95 – SOT 241–3 SCL3 1.35 SOT 241 SCL3 0.45

24–39 185–300 120–300 – SOT 242–3 SCL5 1.80 SOT 242 SCL5 0.60

24–39 400 400 – SOT 242–3 SCL5B 3.30 – –

24–39 500 500 – SOT 242–3 SCL6 3.40 SOT 242 SCL6 1.15

38–54 630 630 – SOT 242 B–3 SCL6 3.60 SOT 242 B SCL6 1.20

3-core outdoor including branch seal kit 1-core outdoor

11–15 10–35 10–16 – SOT 243 A–3 SCL2 2.20 SOT 243 A SCL2 0.40

15–24 50–150 25–95 – SOT 243–3 SCL3 2.55 SOT 243 SCL3 0.55

22–33 185–300 120–300 – SOT 244–3 SCL5 3.05 SOT 244 SCL5 0.70

31–40 400 400 – SOT 245–3 SCL5B 5.10 SOT 245 SCL5B 1.30

31–40 500–630 500–630 – SOT 245–3 SCL6 5.20 SOT 245 SCL6 1.40

3-core indoor / outdoor including branch seal kit

26–39 – – 70–300 SOT 361–3 SCL5 3.10 – –

3 x 1-core outdoor

11–15 10–35 10–16 – SOT 243 A–31 SCL2 1.10 – –

15–24 50–150 25–95 – SOT 243–31 SCL3 1.65 – –

22–33 185–300 120–300 – SOT 244–31 SCL5 2.15 – –

31–40 400 400 – SOT 245–31 SCL5B 4.10 – –

31–40 500 500 – SOT 245–31 SCL6 4.20 – –

38–54 630 630 – SOT 246–31 SCL6 5 – –

3 x 1-core indoor / outdoor 1-core indoor / outdoor

26–39 – – 70–300 SOT 361–31 SCL5 2.45 SOT 361 SCL5 0.82

38–54 – – 400–630 SOT 362–31 SCL6 4.30 SOT 362 SCL6 1.45

SOT 1- and 3-core 

indoor.

SOT 1- and 3-core  

outdoor.
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Premolded cable termination,  
indoors and outdoors, complete

SOT SCL 12 – 36 kV

Use
Premolded cable termination for XLPE- and EPR-insulated

1- or 3-core cable with Al- or Cu- conductor for 12 – 36 kV.

The indoor termination can also be installed in a humid

indoor environment*.

Standards
Meets the requirements of:

▪ SS 424 14 45 edition 1

▪ IEEE 48 1996

▪ CENELEC HD 629.1

Design
Premolded cable termination made of silicone rubber with

integrated field control and top sealing. The outdoor type
is provided with permanent sheds for extended creepage
distance.

The cable termination is supplied in kits for 1- or 3-core  
cables. The kits include:

▪  Bi-metalic shear-off cable lugs SCL-B for Al- and  
Cu-conductor. The cable lug has bolts which breaks off 
once the correct torque is reached.

▪  Branch seal and protective heat-shrink hoses in kits for 
outdoor, 3-core cables.

*  For the best watertightness in an indoor humid environment,  

order branch seal kit TSH. See page 55.

Always select products by Insulation diameter.

Insulation

diameter

Conductor cross section Designation Weight Designation Weight

12 kV 24 kV 36 kV

mm mm2 kg/kit kg/kit

3-core / 3 x 1-core indoor 1-core indoor

11–15 10–35 10–16 – SOT 241 A–3 SCL2 0.90 SOT 241 A SCL2 0.30

15–26 50–150 25–95 – SOT 241–3 SCL3 1.35 SOT 241 SCL3 0.45

24–39 185–300 120–300 – SOT 242–3 SCL5 1.80 SOT 242 SCL5 0.60

24–39 400 400 – SOT 242–3 SCL5B 3.30 – –

24–39 500 500 – SOT 242–3 SCL6 3.40 SOT 242 SCL6 1.15

38–54 630 630 – SOT 242 B–3 SCL6 3.60 SOT 242 B SCL6 1.20

3-core outdoor including branch seal kit 1-core outdoor

11–15 10–35 10–16 – SOT 243 A–3 SCL2 2.20 SOT 243 A SCL2 0.40

15–24 50–150 25–95 – SOT 243–3 SCL3 2.55 SOT 243 SCL3 0.55

22–33 185–300 120–300 – SOT 244–3 SCL5 3.05 SOT 244 SCL5 0.70

31–40 400 400 – SOT 245–3 SCL5B 5.10 SOT 245 SCL5B 1.30

31–40 500–630 500–630 – SOT 245–3 SCL6 5.20 SOT 245 SCL6 1.40

3-core indoor / outdoor including branch seal kit

26–39 – – 70–300 SOT 361–3 SCL5 3.10 – –

3 x 1-core outdoor

11–15 10–35 10–16 – SOT 243 A–31 SCL2 1.10 – –

15–24 50–150 25–95 – SOT 243–31 SCL3 1.65 – –

22–33 185–300 120–300 – SOT 244–31 SCL5 2.15 – –

31–40 400 400 – SOT 245–31 SCL5B 4.10 – –

31–40 500 500 – SOT 245–31 SCL6 4.20 – –

38–54 630 630 – SOT 246–31 SCL6 5 – –

3 x 1-core indoor / outdoor 1-core indoor / outdoor

26–39 – – 70–300 SOT 361–31 SCL5 2.45 SOT 361 SCL5 0.82

38–54 – – 400–630 SOT 362–31 SCL6 4.30 SOT 362 SCL6 1.45

SOT 1- and 3-core 

indoor.

SOT 1- and 3-core  

outdoor.
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Premolded cable termination,  
indoors and outdoors, complete

SOT SCL 12 – 36 kV

Use
Premolded cable termination for XLPE- and EPR-insulated

1- or 3-core cable with Al- or Cu- conductor for 12 – 36 kV.

The indoor termination can also be installed in a humid

indoor environment*.

Standards
Meets the requirements of:

▪ SS 424 14 45 edition 1

▪ IEEE 48 1996

▪ CENELEC HD 629.1

Design
Premolded cable termination made of silicone rubber with

integrated field control and top sealing. The outdoor type
is provided with permanent sheds for extended creepage
distance.

The cable termination is supplied in kits for 1- or 3-core  
cables. The kits include:

▪  Bi-metalic shear-off cable lugs SCL-B for Al- and  
Cu-conductor. The cable lug has bolts which breaks off 
once the correct torque is reached.

▪  Branch seal and protective heat-shrink hoses in kits for 
outdoor, 3-core cables.

*  For the best watertightness in an indoor humid environment,  

order branch seal kit TSH. See page 55.

Always select products by Insulation diameter.

Insulation

diameter

Conductor cross section Designation Weight Designation Weight

12 kV 24 kV 36 kV

mm mm2 kg/kit kg/kit

3-core / 3 x 1-core indoor 1-core indoor

11–15 10–35 10–16 – SOT 241 A–3 SCL2 0.90 SOT 241 A SCL2 0.30

15–26 50–150 25–95 – SOT 241–3 SCL3 1.35 SOT 241 SCL3 0.45

24–39 185–300 120–300 – SOT 242–3 SCL5 1.80 SOT 242 SCL5 0.60

24–39 400 400 – SOT 242–3 SCL5B 3.30 – –

24–39 500 500 – SOT 242–3 SCL6 3.40 SOT 242 SCL6 1.15

38–54 630 630 – SOT 242 B–3 SCL6 3.60 SOT 242 B SCL6 1.20

3-core outdoor including branch seal kit 1-core outdoor

11–15 10–35 10–16 – SOT 243 A–3 SCL2 2.20 SOT 243 A SCL2 0.40

15–24 50–150 25–95 – SOT 243–3 SCL3 2.55 SOT 243 SCL3 0.55

22–33 185–300 120–300 – SOT 244–3 SCL5 3.05 SOT 244 SCL5 0.70

31–40 400 400 – SOT 245–3 SCL5B 5.10 SOT 245 SCL5B 1.30

31–40 500–630 500–630 – SOT 245–3 SCL6 5.20 SOT 245 SCL6 1.40

3-core indoor / outdoor including branch seal kit

26–39 – – 70–300 SOT 361–3 SCL5 3.10 – –

3 x 1-core outdoor

11–15 10–35 10–16 – SOT 243 A–31 SCL2 1.10 – –

15–24 50–150 25–95 – SOT 243–31 SCL3 1.65 – –

22–33 185–300 120–300 – SOT 244–31 SCL5 2.15 – –

31–40 400 400 – SOT 245–31 SCL5B 4.10 – –

31–40 500 500 – SOT 245–31 SCL6 4.20 – –

38–54 630 630 – SOT 246–31 SCL6 5 – –

3 x 1-core indoor / outdoor 1-core indoor / outdoor

26–39 – – 70–300 SOT 361–31 SCL5 2.45 SOT 361 SCL5 0.82

38–54 – – 400–630 SOT 362–31 SCL6 4.30 SOT 362 SCL6 1.45

SOT 1- and 3-core 

indoor.

SOT 1- and 3-core  

outdoor.
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Premolded cable termination,  
indoors

SOT 7.2 kV

Use
Premolded cable termination for XLPE- and EPR-insulated

cables 1- or 3-core with Al or Cu conductor for 6.6  /  7.2 kV,

indoors. It can also be installed in an indoor humid

environment*.

Standards
Meets the requirements of:

▪ CENELEC, HD 629.1 S1

Design
Premolded cable termination made of silicone rubber with

integrated field control.

The length of the termination is approximate 145 mm which

also makes it suitable for installations in narrow spaces.

The termination is supplied in kits for 3 single-core cables.

Note:

▪    Cable lugs are to be ordered separately.

▪     Branch seal TSH for 3-core cable is to be ordered  

separately.

*  For the best watertightness in an indoor humid environment,  

order branch seal kit TSH. See page 55.

Always select products by Insulation diameter.

Insulation  

diameter

Conductor  

cross section

Designation Weight

mm mm2 kg/kit

3-core / three 1-core

10.5–15  10–35 SOT 101–3 0.2

12.9–25.8  50–185 SOT 102-3 0.2

21.4–34.9  185–500 SOT 103-3 0.2

m
in

 2
0

0

145
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Shrouded termination, 630 A

KAP 630, 12 – 24 kV

Use
For XLPE- and EPR-insulated 1- or 3-core cables with Al or

Cu conductor for 12 – 24 kV.

KAP can be used to connect a cable to gas-insulated

switchgear and in other compact installations, as well as  

for substation transformers. To be used indoors only.

Standards
Meets the requirements of:

▪ SEN 24 14 34

▪ SS 424 14 17 Edition 4

Design
KAP is an insulated connector made of rubber. It is supplied

complete with cable termination and bolt cable lug. The

covers are provided with a removable plastic plug to allow

direct voltage testing on the conductor.

Also available for parallel installation. The connectors are

supplied in 3-phase kits.

Note:

▪    For 3-core cables with common Cu-screen wires,  

a screen separation kit or a branch seal kit must be used.

▪    For plug-in connector 250 A or 400 A, choose CSE-A.

~316

130

C-C 133

KAP 630 P SCL

Installed in parallel  

with KAP 630 SCL.

70
KAP 630 SCL

86

260

185

Dimensions in mm.

Always select products by Insulation diameter.

Type Insulation diameter Conductor cross section Designation Connection type Weight

Ø 12 kV 24 kV

mm mm2 kg/item

Standard 15–25 50–150 25–95 KAP 630-1 SCL 3 Bolt M16 2.2

Standard 24–37 185–300 120–300 KAP 630-2 SCL 5 Bolt M16 2.5

Parallel 15–25 50–150 25–95 KAP 630 P-1 SCL 3 Bolt M16 2.5

Parallel 24–37 185–300 120–300 KAP 630 P-2 SCL 5 Bolt M16 2.5
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Dimensional drawings  
and accessories

KAP 630

The indicated recommended minimum distances are  

generally applicable. For applications in which type testing 

has been performed, other minimum distances may be  

applied. This is the case, for example, for gas-insulated  

Ring Main Unit (RMU).

A B C D

D

D

Recommended minimum distances

Recommended minimum air gap

Voltage Insulation level A B C D

kV kV mm

12 75 50 10 90 10

24 125 90 30 110 50

Designation Description See page

PSSK Screen separation kit 54

TSH Branch seal 55

PSSK TSH

Accessories, to be ordered separately
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Shrouded termination

KAP 300 U, 12 – 24 kV

Use
For XLPE- and EPR-insulated 1- or 3-core cables with Al or

Cu conductor, for 12 – 24 kV, indoors.

KAP 300 U is especially well suited for the renovation of,

for example, oil-filled transformer boxes, when replacing
paper-insulated cable with XLPE-insulated cable. An indoor

termination type SOT (must be ordered separately) is

installed together with KAP 300 U on the XLPE-insulated
cable, thus insulating the connection point when the oil
is drained from the cable box. KAP 300 U can also be

mounted straight.

Standards
Meets the requirements of:

▪ SEN 24 14 34

▪ SS 424 14 17 Edition 4

Design
An insulating boot made of rubber. The covers are fitted
with a removable plastic plug to allow direct voltage testing
on the conductor.

Note:

▪  For 3-core cables with common Cu-screen wires,  

a screen separation kit or a branch seal kit must be used.

See dimensional drawings for minimum distance to earth.
▪  Termination and cable lug are not included.

Recommended minimum distances
The indicated recommended minimum distances are

generally applicable.

Designation Description See page

PSSK, PSSK-E, PSSK L Screen separation kit 54

TSH Branch seal kit 55

SCL-B Bolt cable lug 60

SOT Cable termination 44–48

Straight KAP 300 U.
44

195

78

210

345

Elbow KAP 300 U.

Conductor cross section Designation Specification Weight

12 – 24 kV

mm2 kg/item

25–300 KAP 300-U Bolt 2.0

Recommended minimum air gap

Voltage Insulation level A B C D

kV kV mm

12 75 50 10 90 10

24 125 110 50 130 50

Accessories, to be ordered separately

B

CA DB

PSSK SCL-BSOTTSH
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Accessories

Bird protection

Use
Used for bird protection on the high-voltage bushings

for pole-mounted transformers. To prevent short-circuits

caused by larger birds, HU is also placed on the surge

arresters. For total protection, HU should be combined with

an insulated down-conductor. This is done with insulation

spiral HUS.

On post insulators, HU is used in combination with two

wings HUF. This will protect the overhead line closest to  

the insulator from short-circuiting.

Standards
HU is designed for bushings with a diameter of 120  –  220 mm

according to DIN 42531 standard.

Design
All components are made of UV-resistant plastic.

Designation Bushing diameter A Pieces/kit Length Weight

min max

mm m kg/item

HU 150 120 160 3 – 0.6

HU 200 160 220 3 – 0.8

HUF – – 6 0.6 1.1

HUS – – 1 30 1.8

HU 150

HU 200

HUS

HUF

A
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